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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 15.10.2007
KOM(2007) 596 v konec¢ném znéni

2007/0208 (ACC)

Navrh

ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma Spolecenstvi zaujmout k nadvrhu na zménu Celni imluvy

o mezinarodni piepravé zboZi na podkladé karnetii TIR (Umluvy TIR z roku 1975)

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

1) SOUVISLOSTI NAVRHU

e Oduavodnéni a cile navrhu

Celni tmluva o mezinarodni pfepravé zbozi v ramci karnetti TIR (Umluva TIR) ze dne
14. listopadu 1975 byla schvalena jménem Evropského hospodaiského spolecenstvi
natizenim Rady (EHS) & 2112/78. Umluva vstoupila ve Spoledenstvi v platnost dne
20. ¢ervna 1983.

Utelem navrhovaného rozhodnuti je provést zmény v ¢lanku 13 piilohy 8 Umluvy
TIR. Tyto zmény se tykaji finan¢nich ustanoveni tykajicich se fungovani vykonné rady
TIR a sekretariatu TIR Evropské hospodarské komise OSN.

e Obecné souvislosti

Umluvou TIR, jiz spravuje Evropskd hospodaiska komise Organizace spojenych
narodi (EHK OSN) se sidlem v Zenevé, byl zaveden tranzitni celni rezim pro
mezinarodni pfepravu zbozi po silnici. Diky této umluvé mize zbozi, u n¢hoz jsou
pozastavena cla a poplatky, ptekraCovat hranice za minimalnich zasahi celnich orgénta
behem cesty. Tim, ze systém TIR uvolnuje tradi¢ni prekazky mezindrodniho pohybu
zbozi, podporuje rozvoj mezinarodniho obchodu; tim, Ze zkracuje prodlevy v doprave,
umoznuje dosahovat vyraznych uspor v dopravnich nakladech. Nejdulezitéjsi vyhodou
systému je to, ze Umluva TIR nabizi prostfednictvim fetézu mezinarodnich zaruk
pomérné snadny ptistup k pozadovanym zarukam.

V priibéhu poslednich mésicii se partnerstvi vefejného a soukromého sektoru ziizené
celnimi orgény a zaru¢ni sdruzeni potykaly v ramci systému TIR s vaznymi problémy,
zejména pokud jde o financovani vykonné rady TIR a sekretaridtu TIR. Kvili posileni
systému TIR a partnerstvi vefejného a soukromého sektoru se oba partneti rozhodli
podniknout viechny nutné kroky a Umluvu TIR pozménit nahrazenim slova ,,davka*
slovem ,castka®“ a jasnym popisem postupu, jimz se tato Castka stanovi. DalSim
nutnym opatienim bylo vytvofeni proceduralni dohody mezi EHK OSN a IRU. Tato
opatieni jisté zajisti priahledny systém financovani sekretariatu EHK OSN a vykonné
rady TIR.

e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Na oblast upravovanou navrhem se nevztahuji zadné platné predpisy.

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Navrhované rozhodnuti je s v souladu se spole¢nou politikou v oblasti obchodu a
dopravy. Systém TIR, ktery usnadiiuje silni¢ni dopravu, umoziuje prevazet zbozi pies
uzemi 66 smluvnich stran za minimalnich zasahli celnich organti a nabizi
prostiednictvim fetézu mezinarodnich zaruk pomérné snadny ptistup k pozadovanym
zéarukam. Zjednoduseni, jichZ se prosttednictvim Umluvy TIR docililo, jsou v souladu
s revidovanou lisabonskou strategii.
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2)

3)

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
e Konzultace zucastnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odvétvi a obecny profil respondenti

Néavrh byl konzultovan s Mezinarodni unii silniéni dopravy, vSemi zaru¢nimi
sdruzenimi a celnimi organy smluvnich stran Umluvy TIR. Tyto konzultace prob&hly
na schiizich Vyboru pro celni kodex a na zasedanich pracovni skupiny pro celni otazky
piepravy.

Shrnuti odpovédi a zpiisob, jakym byly vzaty v uvahu

Kladné stanovisko.

e Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci
Nebylo tieba vyuzit externich odbornych konzultaci.
e Posouzeni dopadu

Pravidla financovéani vykonné rady TIR a sekretaridtu TIR musi byt jasné stanovena
v Umluvé TIR.

Zavedenim téchto zmén je zajisténa trvald udrzitelnost systému TIR a existence organi
TIR je nadale mozna.

PRAVNi STRANKA NAVRHU

e Shrnuti navrhovanych opatieni

Tyto zmény se tykaji terminologickych zmén v c¢lanku 13 piilohy 8, konkrétné
nahrazeni slova ,,davka“ slovem ,,Castka“. Zaroven je podan jasny popis toho, jak
vytvorit a naplnit postup pro vypocet Castky za jeden karnet TIR.

e Pravni zaklad

Ustanoveni ¢lanku 133 a ¢l. 300 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.

e Zasada subsidiarity

Navrh spadd do vyluéné pravomoci SpoleCenstvi. Zasada subsidiarity se proto
neuplatni.

e Zasada proporcionality
Névrh je v souladu se zasadou proporcionality z tohoto diivodu / téchto divodu:

Navrh je vsouladu se zdsadou proporcionality. Provadi se jim zména mezinarodni
dohody, jez se sama o sob¢ zdsadou proporcionality fidi.

CS



CS

4)

Navrh pozaduje terminologické zmény v ¢&lanku 13 piilohy 8 Umluvy TIR. Cilem
téchto zmén je zaroven jasn€é vymezit mechanismus financovani organti TIR a pravidla
budouci spoluprace verejnych a soukromych partnert v tomto ohledu.

e Volba nastroju

Navrhované néstroje: rozhodnuti

Jiné prosttedky by nebyly pfimétené z tohoto divodu / téchto diivodi:

Mezinarodni dohody a zmény téchto dohod se do pravniho fadu Spolecenstvi obvykle
zavadé¢ji formou rozhodnuti.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Névrh nemé zZadné disledky pro rozpocet Spolecenstvi.
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2007/0208 (ACC)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery méa Spolecenstvi zaujmout k navrhu na zménu Celni umluvy o mezinarodni
pieprave zbozi na podkladé karnetit TIR (Umluvy TIR z roku 1975)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na Clanek 133 ve
spojeni s ¢l. 300 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto duvodim:

(1) Celni umluva o mezinarodni pfepravé zboZi v ramci karnetti TIR (Umluva TIR) ze dne
14. listopadu 1975 byla jménem SpoleCenstvi schvalena nafizenim Rady (EHS)
¢.2112/78 ze dne 25. &ervence 1978' a vstoupila ve SpoleGenstvi v platnost dne
20. &ervna 1983°.

(2)  V lednu 2007 spravni vybor Umluvy TIR rozhodl, Ze kvili G¢inné spolupraci v ramci
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru by se v Umluvé TIR mély provést nékteré
zmény, které zajisti prihledny systém financovani sekretaridtu EHK OSN a vykonné
rady TIR. Tyto zmény se tykaji jazykovych Uprav a jasného popisu postupu pro
vypocet ¢astky za jeden karnet TIR.

3) V3echny ¢lenské staty vyjadrily k navrhu zmén kladne stanovisko. Pfedloha vytvofena
spravnim vyborem Umluvy TIR jiz byla projednana ve Vyboru pro celni kodex a
predbézné schvalena.

(4) K pozménovacimu navrhu by mélo byt vydéano stanovisko Spolecenstvi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Stanovisko Spolecenstvi v ramci spravniho vyboru vychdzi z pozménovacich navrhi
ptipojenych k tomuto névrhu.

Clinek

Toto rozhodnuti je ur€eno ¢lenskym statiim.

! Uk. vést. L 252, 14.9.1978.
2 Ut vést. L 31,2.2.1983, s. 13.
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V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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PRILOHA
Dosavadni znéni €l. 13 odst. 1 ptilohy 8 se nahrazuje timto:

»l. Cinnost vykonné rady TIR a sekretariitu TIR je aZ do okamZiku, kdy jsou
ziskany dalsi zdroje financi, financovana z ¢astky za kazdy karnet TIR, ktery
vydala mezinarodni organizace uvedena v ¢lanku 6. Tuto ¢astku schvali spravni
vybor.“

Doplnuje se nova vysvétlivka, ktera zni:

,8.13.1-3  Castka
Castka uvedena v odstavci 1 vychazi a) z rozpoétu a planu vydaji vykonné rady TIR
a sekretariatu TIR, které schvalil spravni vybor, a b) z poctu karnetd TIR, jez se
podle odhadu mezinarodni organizace maji vydat.*

Dosavadni znéni €l. 13 odst. 2 ptilohy 8 se nahrazuje timto:

2. Postup, jimZ se financovani ¢innosti vykonné rady TIR a sekretariatu TIR
provadi, schvaluje spravni vybor.“

Doplnuje se nova vysvétlivka, ktera zni:

,»8.13.2 Po konzultaci s mezinarodni organizaci uvedenou v ¢lanku 6 je postup uvedeny
v odstavci 2 upraven v dohodé¢ mezi EHK OSN, povéfenou smluvnimi stranami a
jednajici jejich jménem, a mezinarodni organizaci uvedenou v ¢lanku 6. Tuto dohodu
schvali spravni vybor.*
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